(da consegnare alla stanza n. 117, I piano, uff. protocollo)

UFFICIO STATO CIVILE

del C di
Vi bortd, 180 € 16,00
39012 MERANO (BZ)

3 assolto con bollo virtuale

Il/la sottoscritto/a

nato/a a in data

residente a in via

.

@

O (atrascrizione avvenuta desidero ricevere conferma via e-mail o telefono)

e-mail /PEC

(il coniuge solo in caso di richiesta di trascrizione dell'atto di matrimonio)
Il/1a sottoscritto/a

nato/a a in data

residente a in via

chiede

per conto di

2 (nome e cognome)

O Dichiaro sotto la mia responsabilita che le informazioni contenute nell’atto di nascita sono valide perché
non hanno subito variazioni dalla data di emissione (f.to):

O la trascrizione dell’atto di nascita O art. 98 correzione atti di stato civile

O la trascrizione del decreto di cambiamento O la trascrizione dell’atto di morte
del nome/cognome

O la pubblicazione allalbo digitale dell’avviso O Ila trascrizione dell'atto di matrimonio contratto a:
di cambiamento/aggiunta del nome e
cognome

0 altro:

in data: [/

nei registri di stato civile del Comune di Merano.

Merano, i [/

Il richiedente La richiedente
2 (firma leggibile) 2 (firma leggibile)

Allegati:
O documento da trascrivere
O copia della carta di identita o del passaporto



3 altro specificare

(an das Protokollamt — Zimmer Nr. 117, I. Stock, abzugeben)
STANDESAMT

der Stadtgemeinde Meran

Laubengasse, 192 € 16,00
39012 MERAN (BZ)

Der/die Unterfertigte

geboren in am
ansassig in Adresse
= )
) [}
O (Erfolgte Ubertragung mittels E-Mail oder telefonisch bestétigen)
e-mail /PEC

k (der/die Ehegatte/in nur bei Ubertragung der Trauurkunde)
Der/die Unterfertigte

geboren in am

ansassig in Adresse

ersucht

im Namen von

2 (Zu.-Vorname)

O Ich erklare unter meiner eigenen Verantwortung, dass die Daten im Geburtsakt richtig sind, weil diese
seit Ausstellungsdatum keine Verénderungen erfahren haben (gez.):

3 um die Ubertragung der Geburtsurkunde O Art. 98 - Richtigstellung

3 um die Ubertragung des 3 um die Ubertragung der Trauurkunde geschlossen in:
Vor-/Zunamensanderungsdekrets

O den besagten Antrag anschlagen zu

lassen - Kundmachung am: —
Anderung/Anfiigung des Vor-Zunamens
O Anderes:

in die Register des Standesamtes der Stadtgemeinde Meran.

Meran den, /]

Der Antragsteller Die Antragstellerin
2 (leserliche Unterschrift) 72 (leserliche Unterschrift)

Beilagen:
3 Urkunde zu Ubertragen
O Kopie der Identitatskarte oder des Reisepasses



